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   Le mot frontière est un mot borgne. 
L’homme a deux yeux pour voir le monde. 
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  Panoramique des ateliers 

GėĔĘĘĊė HśėĘĆĆđ 
Clôture du XIe Congrès de l’APFA 



SĔĚĘ đĊ čĆĚę-ĕĆęėĔēĆČĊ ĉĊ 

S.E.M. Gilles PÉCOUT 
Ambassadeur de France en Autriche 

 
L'APFA, Association des professeurs de français en Autriche, organise en coopération avec la 
Pädagogische Hochschule Tirol, l’Institut français d’Autriche, l’Institut de Romanistique et le 
Centre d’Études canadiennes de l'Université d'Innsbruck son onzième congrès intitulé  
 

Francophonies sans frontières 
 
Que signifie « être francophone » aujourd’hui ?  
 

Sur les cinq continents, plus de 300 millions de personnes ont au-delà des frontières le français 
en partage. Maternelle, seconde ou étrangère, comment la langue française arrive-t-elle à 
dépasser ou à gommer les frontières nationales, politiques et culturelles, à réunir ses locuteurs 
dans une véritable communauté tout en promouvant le multiculturalisme et la communication 
multilingue ? 
 

Dans une perspective historique et contemporaine, ce congrès voudrait attirer l'attention des 
apprenants et de leurs enseignantes et enseignants sur la complexité de la langue française et 
de ses variations mais surtout sur la richesse et la diversité des cultures francophones 
d'aujourd'hui. L’accent sera mis sur les applications pratiques de ces notions dans le quotidien 
de la classe. 
 

Ce congrès s’intéresse 
 

- aux horizons historiques, sociopolitiques et économique ; 
- aux horizons culturels, littéraires et linguistiques ; 
- aux horizons pédagogiques et didactiques. 

 

Il s'adresse à tous les professeurs de et en français du primaire, du secondaire ou du  
supérieur. Les étudiantes et étudiants y sont aussi cordialement invités. 

Accrédité par la Avec le soutien de  

 



  Convivialité 

Inscriptions & accueil 
Kaiser-Leopold-Saal 
Theologische Fakultät - Karl-Rahner-Platz 3, 6020 Innsbruck 
 
Ouverture du XIe Congrès de l’APFA 
Kaiser-Leopold-Saal 
Theologische Fakultät - Karl-Rahner-Platz 3, 6020 Innsbruck 
 

Mmes Birgit Mertz-Baumgartner & Carmen Konzett-Firth 

Modération 

Mme Mariella Vitorou & M. Yannis Kiagiadakis  

Intermèdes musicaux 

 
S.E.M. Gilles Pécout 
Ambassadeur de France en Autriche 
Mme Suzanne Kapelari 
Doyenne de la Faculté de formation des enseignants d’Innsbruck 
Mme Regine Mathies 
Rectrice de la Haute École pédagogique d'Innsbruck 
Mme Nivine Khaled 
Directrice de la langue française 
et de la diversité des cultures francophones à l'OIF  
Mme Doris Eibl 
Directrice du Centre d'études canadiennes de l'Université d'Innsbruck 
Mme Eva Lavric 
Directrice du Pôle interdisciplinaire d'études françaises 
Mme Rotraud Roux  
Présidente de l’Association des professeurs de français en Autriche 
 
Conférence de M. Karim Kattan 
Écrivain et docteur en Littérature comparée 
 
Concert de Mme Mariella Vitorou & M. Yannis Kiagiadakis  
 
Cocktail d’ouverture 
 
Concert d’Élémo 
Treibhaus - Angerzellgasse 8, 6020 Innsbruck 
 
Cocktail de clôture 
Pädagogische Hochschule - Pastorstraße 7, 6020 Innsbruck 

Jeudi 19 octobre 
15:00 

 
 

17:30 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

19:00 
 

20:00 
 

Vendredi 20 octobre 
20:30 

 
Samedi 21 octobre 

13:00 



8:00 
 

8:30 - 10:00 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

10:00 - 10:30 
 

10:30 - 11:00 
 
 
 

11.10 - 12.40 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Inscriptions possibles à toute heure sur le stand de l’APFA 
 
ĉ.2.001 En route pour 2024   
 Les Jeux olympiques, le français et le sport 
 ActivitésÊthématiquesÊpourÊlaÊclasseÊdeÊfrançais  

Michel Boiron 
ĉ.2.002 La francophonie en images  
 JeuÊd'identificationÊetÊcommentÊréaliser,ÊàÊpartirÊd’unÊscénario,Ê
 unÊdiaporamaÊaccompagnéÊd’unÊcommentaireÊaudioÊ 

Luc Bousseau  & Karin Lebescont 
ĉ.2.003 Maurice – l’île de la diversité  
 ToléranceÊetÊidentitésÊhybridesÊdansÊunÊmondeÊmulticulturelÊ 

Elissa Pustka, Linda Bäumler & Elisabeth Heiszenberger 
ĉ.2.005 Comment acquérir les bonnes stratégies d’apprentissage  
 GérerÊsonÊstressÊetÊprendreÊplaisirÊenÊapprenantÊuneÊlangue 
 étrangère 

Mariella Vitorou 
ĉ.2.006 MEMO  
 DesÊactivitésÊpourÊpromouvoirÊlaÊcompétenceÊplurilingue 

Carmen Konzett-Firth & Sira Weber 
 
Pause café 
 
Großer Hörsaal 
 Promotion du français et de la francophonie 
 BilanÊ&ÊperspectivesÊ  

Chantal Junot 
ĉ.2.001 L’art au bout des lèvres : atelier Slam  

Marc-Olivier Jean  Élémo 
ĉ.2.002 Au-delà des frontières   
 CompétencesÊlittéraires,ÊécocritiquesÊetÊpostcolonialesÊàÊpartirÊdeÊ
 l'exempleÊd'« EnÊcompagnieÊdesÊhommes »ÊdeÊVéroniqueÊTadjoÊ 

Marina-Ortrud Hertrampf 
ĉ.2.003 « C’est le Québec qui est né dans mon pays ! » 
 ApprentissageÊinterculturelÊetÊtravailÊdeÊmémoireÊdansÊuneÊBDÊ  

Marcus Buschhaus 
ĉ.2.005 Motiver les ados à travers une pédagogie active 

Mariella Vitorou 
ĉ.2.006 En avant la littératie visuelle : 
  Photos,ÊBDÊetÊclipsÊdeÊchansonsÊfrancophonesÊ 

Ulrike Lange 

     Ateliers - Vendredi 20 octobre                                          Pädagogische Hochschule, Pastorstraße 7 



12:40 - 14:00 
 

14:00 - 15:30 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

15:30 - 16:00 
 

16:00 - 17:30 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
09:00 - 10:30 

Pause déjeuner 
 
ĉ.2.001 Intégrer la francophonie en classe par la vidéo  

Isabelle Barrière 
ĉ.2.002 Être ado à Bamako ou ailleurs 
 UneÊapprocheÊdeÊlaÊjeunesseÊfrancophoneÊàÊtraversÊlaÊBDÊ 

Maurice Roux 
ĉ.2.003 Voix de femmes d'aujourd'hui   
 DeÊJeanneÊCherhalÊàÊBarbaraÊPraviÊ 

Stéphane Hirschi 
ĉ.2.005 Francophonies sans frontières à travers la littérature 
 francophone contemporaine 

Michel Boiron 
ĉ.2.006 La communication professionnelle en francophonie 
 «ÊUpdateÊ»ÊsurÊlesÊpratiquesÊlangagièresÊenÊentreprise 

Estelle Sauvêtre 
Pause café 
 
ĉ.2.001 Voyage en francophonie avec TV5MONDE   

Richard Bossuet 
ĉ.2.002 Défis et dangers des médias sociaux dans 2 tubes de Soprano 
 UnÊobjetÊd’étudeÊidéalÊenÊclasseÊdeÊFLE 

Birgit Mertz-Baumgartner 
ĉ.2.003 L'image animée, cinéma, francophonie et plurilinguisme  
 CommentÊcroiserÊetÊutiliserÊdesÊressourcesÊfilmiquesÊpourÊtraiterÊ
 deÊplurilinguismeÊindividuelÊetÊmultilinguismeÊdeÊgroupe 

Olivier Garmy 
ĉ.2.005 « Otages » de Nina Bouraoui   
 DeÊlaÊviolenceÊimplosiveÊàÊlaÊviolenceÊexplosive 

Hélène Bailleul 
ĉ.2.006 Francophonie avec ou sans frontières ? 

Ghislain Marcant 

 
ĉ.2.001  Animer une classe de conversation 

Michel Boiron 
ĉ.2.003 La francophonie vue par Karambolage  
 CompréhensionÊvisuelleÊetÊorale,ÊludiqueÊetÊinterculturelle 

Christa Satzinger 

       Ateliers - Vendredi 20 octobre                                                Pädagogische Hochschule, Pastorstraße 7 

                      Ateliers - Samedi 21 octobre                                                    Pädagogische Hochschule, Pastorstraße 7 



Otages, de Nina Bouraoui : de la violence implosive à la violence explosive 
AnalyseÊetÊétudeÊdeÊpassagesÊduÊromanÊ«ÊOtagesÊ»ÊdeÊNinaÊBouraouiÊavecÊpourÊobjectifÊ
finalÊlaÊcréationÊetÊrédactionÊd’unÊcourtÊtexte.Ê 
NinaÊBouraouiÊestÊuneÊécrivaineÊfrançaise,ÊdeÊpèreÊalgérienÊetÊdeÊmèreÊfrançaise.ÊElleÊaÊ
passéÊlesÊ14ÊpremièresÊannéesÊdeÊsaÊvieÊenÊAlgérieÊavantÊdeÊvivreÊenÊFranceÊpuisÊàÊZurichÊ
etÊAbouÊDabi.ÊSesÊlivresÊtraitentÊdeÊlaÊquestionÊdeÊl’identitéÊd’unÊpointÊdeÊvueÊculturelÊ
(l’écritureÊétantÊalorsÊunÊrelaisÊentreÊlesÊdeuxÊculturesÊdontÊelleÊestÊissueÊouÊuneÊmiseÊenÊ
motÊdeÊl’ambivalenceÊdeÊleurÊfusion)ÊouÊamoureuxÊ(homosexualité).Ê 
 
Intégrer la francophonie en classe par la vidéo 
IlÊn’estÊplusÊnécessaireÊdeÊvanterÊlesÊméritesÊdeÊlaÊvidéoÊenÊclasse,ÊattraitÊdeÊl’image,Ê
contactÊavecÊuneÊlangueÊauthentiqueÊetÊvariée,ÊenvironnementÊsocio-culturel 
authentique.ÊActualités,ÊreportagesÊdeÊsociété,Êtélé-réalité,ÊsériesÊtélévisées,ÊdessinsÊ
animés…,ÊdifférentesÊressourcesÊpeuventÊêtreÊexploitéesÊenÊclasseÊetÊapporterÊainsiÊauxÊ
apprenantsÊuneÊdimensionÊréelleÊdeÊlaÊfrancophonieÊtoutÊenÊabordantÊdesÊthématiquesÊ
quiÊleurÊsontÊproches. 

Hélène 
BĆĎđđĊĚđ 

Institut 

für Organisation und Lernen 

AB Wirtschaftssprachen 

Universität Innsbruck  

 
 
 

Isabelle 
BĆėėĎĳėĊ 

Accompagner & développer 

isabellebarriere.eu 

 

 
 

ĉ.2.005 Histoires entrecroisées 
 DévelopperÊdesÊcompétencesÊlittérairesÊetÊ(inter)culturellesÊàÊ
 partirÊdeÊlaÊnouvelle « SurÊuneÊvirgule » deÊMaïssaÊBeyÊ 

Birgit Mertz-Baumgartner 
ĉ.2.006 Développer la compétence interculturelle des apprenants en 
 milieu professionnel francophone : savoir,Êpratique,Êréflexion 

ÊEstelle Sauvêtre  
 
Pause café 
 
ĉ.2.001 L’art au bout des lèvres : atelier Slam (bis) 

Marc-Olivier Jean  Élémo 
ĉ.2.003 Créer un magazine multimédia 
 PourÊouvrirÊlaÊclasseÊsurÊlaÊfrancophonieÊ 

ÊIsabelle Barrière  
ĉ.2.005 La francophonie en 3 000 mots avec TV5MONDE 

Richard Bossuet 
ĉ.2.006 Francophonie et plurilinguisme   
 ContradictionÊouÊcomplémentaritéÊ?Ê 

Simone Lück-Hildebrandt 
Großer Hörsaal Clôture suivie du pot d’adieu 
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10:30 - 11:00 
 

11:00 - 12:30 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

12:40 

 Résumés des interventions 



 
 
 
 
 
 

Michel  
BĔĎėĔē 

Expert, consultant & formateur  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Richard  
BĔĘĘĚĊę 
TV5MONDE 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Créer un magazine multimédia pour ouvrir la classe sur la francophonie  
AborderÊlaÊfrancophonieÊenÊclasseÊpermetÊdeÊmontrerÊlaÊprésenceÊetÊlaÊvariétéÊdeÊlaÊ
langueÊfrançaiseÊdansÊleÊmonde.ÊEnÊparticipantÊactivementÊàÊunÊmagazineÊmultimédiaÊ
surÊlaÊfrancophonie,ÊlesÊapprenantsÊdeviennentÊacteursÊduÊmondeÊfrancophone,ÊleÊpro-
posantÊàÊvoirÊselonÊleursÊintérêtsÊetÊleÊrendantÊainsiÊconcretÊetÊproche. 
 
En route pour 2024 : Les Jeux olympiques, le français et le sport 
ActivitésÊthématiquesÊpourÊlaÊclasseÊdeÊfrançais 
EnÊrouteÊpourÊ2024…ÊDansÊcetÊatelier,ÊnousÊexploreronsÊuneÊsérieÊd’activitésÊpourÊlaÊ
classeÊdeÊfrançaisÊàÊtousÊniveauxÊàÊpartirÊdeÊlaÊthématiqueÊdesÊJeuxÊolympiques,ÊduÊ
françaisÊetÊduÊsport.ÊNousÊpartageronsÊdesÊidéesÊquiÊpourrontÊallerÊd’uneÊséquenceÊdeÊ
coursÊisoléeÊàÊunÊprojetÊdeÊclasseÊambitieux.  
 
Francophonies sans frontières à travers la littérature francophone d’aujourd’hui 
ÀÊpartirÊd'unÊchoixÊd'extraitsÊdeÊtextesÊlittérairesÊcontemporainsÊfrancophones,ÊnousÊ
proposeronsÊdesÊactivitésÊpourÊdesÊapprenantsÊdeÊtousÊniveauxÊ(dèsÊA2). ÀÊtraversÊcesÊ
textes,ÊnousÊdécouvrironsÊaussiÊquelquesÊauteursÊfrancophonesÊetÊleÊquotidienÊdeÊpaysÊ
quiÊontÊleÊfrançaisÊenÊpartage. 
  
Animer une classe de conversation  
DèsÊleÊdébutÊdeÊl'apprentissage,Êl'objectifÊestÊd'amenerÊlesÊapprenantsÊàÊêtreÊcapablesÊdeÊ
s'exprimerÊenÊfrançaisÊ:Êexprimer leurÊaccordÊouÊleurÊdésaccord,ÊdireÊceÊqu'ilsÊaimentÊouÊ
n'aimentÊpasÊetÊdeÊfaçonÊplusÊsophistiquée,ÊprésenterÊetÊdéfendreÊdesÊopinions,ÊélaborerÊ
uneÊargumentation...ÊetÊaussi,ÊassurerÊlaÊmédiationÊdansÊunÊdébatÊouÊunÊdébutÊdeÊconflitÊ
enÊreformulant,ÊenÊinvitantÊlesÊintervenantsÊàÊlaisserÊparlerÊlesÊautres,ÊàÊrespecterÊlesÊ
différentsÊpointsÊdeÊvue.  
 
Voyage en francophonie avec TV5MONDE  
DurantÊcetÊatelier,ÊlesÊparticipantsÊvontÊdevoirÊrésoudreÊdesÊénigmesÊetÊtrouverÊdesÊ
indicesÊpourÊarriverÊauÊboutÊdeÊleurÊpéripleÊetÊobtenirÊleÊtrésorÊfinal !ÊCetteÊ« chasseÊauÊ
trésor »ÊenÊfrancophonie,ÊleurÊpermettraÊdeÊrencontrerÊetÊd’entendreÊdesÊpersonnesÊauxÊ
quatreÊcoinsÊdeÊlaÊplanète.ÊLudiqueÊetÊfacileÊàÊreproduireÊenÊclasse,ÊcetÊatelierÊestÊuneÊ
invitationÊauÊvoyageÊàÊtraversÊlesÊvidéosÊetÊlesÊressourcesÊpédagogiquesÊdeÊTV5MONDE. 
 
La francophonie en 3 000 mots avec TV5MONDE  
L'applicationÊetÊleÊsiteÊ« ApprendreÊleÊfrançaisÊavecÊTV5MONDE »ÊoffrentÊdésormaisÊunÊ
moduleÊd’apprentissageÊduÊvocabulaireÊenÊfrançaisÊàÊpartirÊd’unÊcorpusÊdeÊplusieursÊ
milliersÊdeÊmots.ÊCeÊnouveauÊserviceÊestÊcomposéÊdeÊjeuxÊetÊd’exercicesÊquiÊs'adaptentÊ
auÊniveauÊdesÊapprenantsÊenÊfonctionÊdeÊleursÊrésultats.ÊConçuÊàÊpartirÊdeÊvidéosÊquiÊ
présententÊdesÊcontextesÊfrancophonesÊauthentiques,ÊceÊmoduleÊestÊgratuitÊet 
disponibleÊenÊneufÊlangues. 

 Résumés des interventions 



La francophonie en images : jeu d'identification 
CommentÊréaliser,ÊàÊpartirÊd’unÊscénario,ÊunÊdiaporamaÊaccompagnéÊd’unÊcommentaireÊ
audioÊ:ÊuneÊpossibilitéÊdeÊtravaillerÊdeÊmanièreÊcréativeÊ 
CetÊatelierÊviseÊàÊfamiliariserÊlesÊenseignantsÊavecÊdeuxÊtechniquesÊpermettantÊdeÊfaireÊ
découvrirÊlaÊfrancophonieÊenÊclasseÊdeÊfaçonÊvivante.ÊLaÊpremièreÊpermettraÊdeÊdonnerÊ
unÊvisageÊ(etÊuneÊvoix)ÊàÊdesÊpersonnagesÊclés,ÊàÊtraversÊunÊjeuÊd'identification.Ê 
LaÊsecondeÊseÊdonneÊpourÊobjectifÊdeÊréaliserÊàÊpartirÊd’unÊscénarioÊunÊdiaporama 
accompagnéÊd’unÊcommentaireÊaudio.Ê 
 
« C’est le Québec qui est né dans mon pays ! » 
ApprentissageÊinterculturelÊetÊtravailÊdeÊmémoireÊdansÊuneÊBD 
RéunissantÊvoixÊautochtones,ÊdocumentsÊhistoriquesÊetÊréflexionsÊintimementÊ 
autobiographiques,ÊlaÊBDÊ« C’estÊleÊQuébecÊquiÊestÊnéÊdansÊmonÊpays ! »ÊdeÊlaÊfranco-
canadienneÊEmanuelleÊDufourÊpermetÊauxÊapprenantsÊdeÊFLEÊdeÊseÊsensibiliserÊauxÊ
imaginairesÊpostcoloniauxÊquébécois. 
 
L’image animée : cinéma, francophonie et plurilinguisme 
CommentÊcroiserÊetÊutiliserÊdesÊressourcesÊfilmiquesÊpourÊtraiterÊdeÊplurilinguisme 
individuelÊetÊmultilinguismeÊdeÊgroupeÊ?Ê 
PourÊvosÊélèvesÊ(débutantsÊ/ÊA2Ê/ÊB1),ÊdécouvrezÊdesÊressourcesÊcléÊenÊmainÊpourÊ 
travaillerÊlaÊlangueÊ(grammaire,Êlexique,Êphonétique,ÊPO/PE,ÊCO/CE)ÊàÊtraversÊ 
laÊdécouverteÊetÊlaÊcomparaisonÊd’aspectsÊdeÊlaÊfrancophonie :ÊlanguesÊ/ÊculturesÊ/Ê 
environnementsÊetÊsurtoutÊdesÊextraitsÊd’œuvresÊcinématographiquesÊmarquantesÊpourÊ
cesÊpaysÊetÊterritoires. 
 
Au-delà des frontières :  
réflexionsÊsurÊlaÊformationÊdeÊcompétencesÊlittéraires,ÊécocritiquesÊetÊpostcolonialesÊ 
àÊpartirÊdeÊl'exempleÊd'« EnÊcompagnieÊdesÊhommes » deÊVéroniqueÊTadjo 
L'atelierÊprésenteÊleÊromanÊ« EnÊcompagnieÊdesÊhommes  »ÊdeÊl'autriceÊfranco-ivoirienneÊ
VéroniqueÊTadjoÊetÊmontreÊdansÊquelleÊmesureÊceÊtexteÊpolyphoniqueÊabordeÊdeÊma-
nièreÊcritiqueÊlesÊconséquencesÊtardivesÊdeÊlaÊcolonisationÊetÊdeÊl'exploitation 
économiqueÊetÊécologiqueÊdeÊl'AfriqueÊàÊtraversÊl'épidémieÊd'Ebola.ÊOnÊproposeraÊdesÊ
didactisationsÊdifférenciéesÊpourÊlaÊproductionÊoraleÊetÊécrite. 
 
Voix de femmes d'aujourd'hui :  
deÊJeanneÊCherhalÊàÊBarbaraÊPravi 
CommentÊlesÊvoixÊdeÊfemmes,ÊcesÊdernièresÊannées,Êmettent-ellesÊenÊchansonÊlesÊluttesÊ
etÊlesÊinterrogationsÊdeÊlaÊsociétéÊd'aprèsÊ#meÊtooÊ? 
TroisÊexemplesÊÊ:ÊJeanneÊCherhalÊchanteÊleÊtabouÊdesÊrèglesÊfémininesÊÊouÊquestionne 
leÊvoile.ÊBarbaraÊPraviÊincarneÊlaÊrésilienceÊdesÊvictimes.ÊGaranceÊchanteÊuneÊ 
émancipationÊdécomplexée.ÊToutesÊréinvententÊdeÊnouveauxÊcodes. 

Luc  
BĔĚĘĘĊĆĚ 

Université de Klagenfurt 

KĆėĎē 
LĊćĊĘĈĔēę 

Université de Vienne 

 

 

 
Markus  

BĚĘĈččĆĚĘ 
Zentrum für schulpraktische 

Lehrerausbildung  

Duisburg 

 

 

Olivier 
GĆėĒĞ 

Institut français d’Autriche 

 

 

 

 

 

 

Marina-Ortrud  
HĊėęėĆĒĕċ 

Université de Passau  
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L’art au bout des lèvres 
AtelierÊSlamÊ 
PendantÊ90Êminutes,ÊÉlémoÊdonneraÊquelquesÊoutilsÊafinÊdeÊbienÊcomprendreÊla 
puissanceÊd’unÊslamÊetÊvousÊapprofondirezÊlaÊpoésieÊenÊyÊexplorantÊleÊsens,Êl’imageÊetÊleÊ
son.ÊAfinÊd'intérioriserÊcesÊapprentissages,ÊvousÊmettrezÊenÊpratiqueÊdeÊmanièreÊludiqueÊ
lesÊdifférentesÊtechniquesÊapprisesÊparÊleÊbiaisÊd’exercicesÊdeÊcréation. 
 
Promotion du français et de la francophonie 
BilanÊetÊperspectives 
L’AttachéeÊdeÊcoopérationÊéducativeÊetÊlinguistiqueÊs’attachera,ÊenÊs’appuyantÊsurÊlesÊ
axesÊduÊcongrès,ÊàÊprésenterÊlesÊenjeuxÊdeÊlaÊcoopérationÊéducativeÊfranco-autrichienneÊ
etÊlesÊprojetsÊmisÊenÊœuvreÊpourÊyÊparvenir. 
 
MEMO 
DesÊactivitésÊpourÊpromouvoirÊlaÊcompétenceÊplurilingueÊenÊclasseÊdeÊfrançais 
NousÊprésenteronsÊdansÊcetÊatelierÊleÊprojetÊERASMUS+ÊMEMOÊquiÊviseÊàÊpromouvoirÊlaÊ
compétenceÊplurilingueÊenÊclasseÊdeÊfrançais.ÊCommentÊintégrerÊd’autresÊlanguesÊdansÊleÊ
coursÊdeÊfrançaisÊpourÊfaciliterÊl’apprentissageÊdeÊlaÊlangueÊfrançaise ?ÊAssistezÊàÊnotreÊ
atelierÊpourÊleÊdécouvrirÊ!Ê 
 
En avant la littératie visuelle  
Photos,ÊBDÊetÊclipsÊdeÊchansonsÊfrancophones 
L’atelierÊprésenteraÊphotos,ÊÊBDÊetÊclipsÊdeÊchansonsÊreflétantÊdeÊmanièreÊmotivanteÊdesÊ
culturesÊfrancophones.ÊAfinÊdeÊpromouvoirÊlaÊlittératieÊvisuelle,ÊlaÊméthodeÊduÊphoto-
cycleÊetÊleÊdispositifÊdigitalÊ(Padlet/Taskcards)ÊserontÊprésentésÊfacilitantÊtousÊdeuxÊ 
l’apprentissageÊdifférenciéÊetÊindividuelÊautourÊdeÊcesÊobjetsÊculturels.Ê 
 
Francophonie et plurilinguisme — contradiction ou complémentarité ? 
LeÊplurilinguismeÊdomineÊactuellementÊlesÊdébatsÊdidactiques.ÊCependantÊfrancophonieÊ
etÊplurilinguismeÊneÊs'excluentÊpas,ÊmaisÊseÊcomplètent.ÊEnseignerÊlaÊfrancophonieÊmèneÊ
àÊcomprendreÊqu'ilÊn'yÊaÊpasÊuneÊseuleÊlangueÊfrançaise.ÊSeÊmanifestantÊdansÊdifférentsÊ
accents,ÊdansÊdifférentsÊphénomènesÊlexicaux,ÊlesÊlanguesÊfrançaisesÊpourrontÊêtre 
découvertesÊcommeÊuneÊrichesseÊlinguistiqueÊmaisÊaussiÊculturelle. 
 
Francophonie avec ou sans frontières ? 
AvecÊdesÊmillionsÊdeÊpersonnesÊquiÊparlentÊlaÊlangueÊdeÊMolière,ÊlaÊfrancophonieÊestÊunÊ
immenseÊjardinÊoùÊseÊrencontrentÊhommesÊetÊcultures. 
AÊpartirÊd’interviewsÊvidéoÊetÊaudioÊcrééesÊspécialementÊpourÊcetÊatelier,ÊnousÊnous 
pencheronsÊsurÊlesÊthèmesÊdeÊlaÊfrancophonieÊetÊsesÊéventuellesÊfrontières. 
ToutÊleÊmatérielÊpédagogiqueÊ(pourÊtousÊlesÊniveauxÊetÊludique)ÊvuÊpendantÊl’atelierÊseraÊ
offertÊauxÊparticipant(e)s. 
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Histoires entrecroisées  
DévelopperÊdesÊcompétencesÊlittérairesÊetÊ(inter)culturellesÊàÊpartirÊdeÊlaÊnouvelle 
« SurÊuneÊvirgule »ÊdeÊMaïssaÊBeyÊ 
« SurÊuneÊvirgule »ÊdeÊMaïssaÊBeyÊseÊcaractériseÊparÊunÊentrecroisementÊd’histoire(s) :Ê 
laÊfrançaiseÊetÊl’algérienne,ÊlaÊGrandeÊhistoireÊetÊcelleÊvécueÊparÊlesÊpetitesÊgens,Ê 
l’histoireÊdeÊMarieÊquiÊrédigeÊunÊjournalÊintimeÊenÊ1962ÊetÊcelleÊdeÊSarah,Êalgérienne, 
quiÊlitÊceÊjournalÊ30ÊansÊplusÊtard. 
L’atelierÊseÊfocaliseraÊsurÊlesÊpossibilitésÊd’approfondirÊlesÊcompétencesÊlittérairesÊetÊ
(inter)culturellesÊdesÊapprenants. 
 
Défis et dangers des médias sociaux dans deux tubes de Soprano 
UnÊobjetÊd’étudeÊidéalÊenÊclasseÊdeÊFLE 
CeÊsontÊlesÊtextesÊactuelsÊetÊpoétiquesÊdesÊchansons,ÊlaÊmusiqueÊentreÊrapÊetÊpopÊetÊlesÊ
vidéoclipsÊtrèsÊartistiquesÊquiÊfontÊlaÊpopularitéÊdeÊSoprano,ÊunÊdesÊchanteursÊlesÊplusÊ
écoutésÊparÊlesÊjeunesÊFrançais.ÊDansÊcetÊatelier,ÊnousÊtravailleronsÊavecÊdeuxÊdeÊsesÊ
chansonsÊàÊsuccès,Ê« MonÊprécieux »ÊetÊ« Fragile ».ÊToutesÊlesÊdeuxÊparlentÊdesÊmédiasÊ
sociauxÊ(bienÊqueÊdeÊmanièreÊtrèsÊdifférente)ÊetÊimpressionnentÊparÊdesÊclipsÊoriginaux. 
 
Maurice – l’île de la diversité 
ToléranceÊetÊidentitésÊhybridesÊdansÊunÊmondeÊmulticulturel 
RetrouverÊleÊparadisÊperdu.ÊCetÊatelierÊvousÊfaitÊentrerÊdansÊlaÊ«ÊvraieÊ»ÊMaurice, 
toutÊenÊpréservantÊsesÊtrésorsÊnaturelsÊetÊculturels.ÊÀÊpartirÊdeÊnouveauxÊmatériauxÊ
pédagogiquesÊprêtsÊàÊl’emploi,ÊnousÊmontreronsÊcommentÊcetteÊpetiteÊîleÊdeÊl’océanÊ
IndienÊauxÊpopulationsÊd’origineÊeuropéenne,ÊafricaineÊetÊasiatiqueÊÊpermetÊdeÊdiscuterÊ
laÊtoléranceÊetÊlesÊidentitésÊhybridesÊdansÊunÊmondeÊmulticulturelÊenÊclasseÊdeÊFLE. 
 
Être ado à Bamako ou ailleurs 
UneÊapprocheÊdeÊlaÊjeunesseÊfrancophoneÊàÊtraversÊlaÊbandeÊdessinée 
FacilementÊdivisibleÊenÊséquences,ÊlaÊBDÊpermetÊl'identificationÊentreÊlecteurÊet 
personnageÊetÊl'émergenceÊdeÊréflexions,ÊàÊtraversÊuneÊconfrontationÊdirecteÊavecÊdesÊ
histoiresÊetÊdesÊexpériencesÊréelles.ÊÀÊpartirÊd’extraits,ÊnousÊtenteronsÊuneÊapprocheÊdeÊ
laÊjeunesseÊfrancophoneÊd’AfriqueÊetÊd’ailleurs,ÊdeÊsesÊpréoccupations,ÊdeÊsesÊaspirationsÊ
etÊdeÊsesÊespoirs. 
 
La francophonie vue par Karambolage 
Compréhension,Êmotivation,ÊapprentissageÊludiqueÊetÊinterculturel 
L’usageÊdeÊvidéoÊenÊclasseÊestÊunÊinstrumentÊtrèsÊmotivantÊpourÊlesÊélèves. 
SiÊelleÊpermetÊdeÊcapterÊleurÊattention,ÊelleÊoffreÊaussiÊdeÊmultiplesÊaccèsÊàÊlaÊlangueÊ
aussiÊbienÊsurÊleÊplanÊsonoreÊqueÊvisuelÊquiÊseÊrévèlentÊtrèsÊutilesÊpourÊlaÊcompréhensionÊ
orale.ÊJ'aimeraisÊprésenterÊdeÊnouveauxÊépisodesÊdeÊKarambolageÊautourÊduÊthèmeÊdeÊ
laÊfrancophonieÊetÊélaborerÊavecÊlesÊparticipantsÊuneÊexploitationÊpédagogique. 



Veritas , CLE International, Hölder-Pichler-Tempsky, 
Klett, CasadelleLingue, Österreichische Bundesverlag 

 L’Association des professeurs de français en Autriche remercie vivement ses partenaires. 

 Exposants 

 Résumés des interventions 

La communication professionnelle en francophonie 
«ÊUpdateÊ»ÊsurÊlesÊpratiquesÊlangagièresÊenÊentreprise 
Small-talk,Êchat,ÊréseauxÊsociaux,ÊlangueÊcorporate...ÊLaÊcommunicationÊenÊmilieuÊ
professionnelÊchange.ÊL’objectifÊestÊdeÊfaireÊleÊpointÊsurÊlesÊpratiquesÊactuellesÊduÊmondeÊ
duÊtravailÊfrancophone.ÊNousÊverronsÊégalementÊcommentÊlesÊtravaillerÊenÊclasseÊgrâceÊ
àÊdesÊactivitésÊcommunicativesÊcourtesÊetÊvariéesÊpourÊleÊniveauÊA2-B1. 
 
Développer la compétence interculturelle en milieu professionnel francophone 
Savoir,Êpratique,Êréflexion 
AfinÊdeÊdévelopperÊlaÊsensibilitéÊinterculturelleÊenÊmilieuÊprofessionnelÊfrancophoneÊdesÊ
apprenantsÊdeÊniveauÊA2-B1,Êl’atelierÊproposeÊdesÊactivitésÊpratiquesÊpourÊentrainerÊàÊlaÊ
foisÊl’acquisitionÊdeÊconnaissancesÊsurÊla/lesÊculture(s)Êfrancophones,ÊlaÊmiseÊenÊpratiqueÊ
enÊcontexteÊetÊlaÊréflexionÊsurÊcesÊculturesÊetÊcelle(s)ÊdesÊélèves. 
 
Comment acquérir les bonnes stratégies d’apprentissage, gérer son stress et 
prendre plaisir en apprenant une langue étrangère ? 
QuellesÊsontÊlesÊopérationsÊmentalesÊquiÊaidentÊleÊmieuxÊàÊapprendreÊuneÊlangueÊ?Ê
Existe-t-ilÊdesÊtechniquesÊsimplesÊpourÊréduireÊleÊniveauÊdeÊstressÊdesÊapprenants ? 
NousÊenÊproposeronsÊquiÊfavorisentÊl’acquisitionÊdesÊbonnesÊstratégiesÊd’apprentissage. 
 
Motiver les ados à travers une pédagogie active 
CetÊatelierÊaÊpourÊbutÊd’enrichirÊvosÊpratiquesÊdeÊclasse,ÊdeÊdévelopperÊdesÊdémarchesÊ
activesÊquiÊaccroissentÊlaÊparticipationÊetÊlaÊmotivationÊdesÊadolescentsÊetÊquiÊfavorisentÊ
lesÊinteractionsÊenÊclasseÊtoutÊenÊtravaillantÊcohésionÊdeÊgroupeÊetÊconfiance. 
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